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0. A dokumentum adatai (Document information)

0.1 Moédositasok jegyzéke (List of modifications)

Modositas Modositott Modositas Modositas Bevezetés Bevezet)
sorszama oldal szama leirasa datuma datuma neve
Ervényesség kezdete: oY gy o nsmleen he AT nap Oldalszam: 22 / 4
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Repuilétérrend Ocsény (LHOY)

0.2 Ervényes oldalak jegyzéke (List of valid pages)

Oldalszam Fejezet Verzioszam Készités datuma
1. Boritdoldal 1. verzib 2014.09.30.
2. Tartalomjegyzék 1. verzio 2014.09.30.
3. Tartalomjegyzék 1. verzi6 2014.09.30.
4. 0 — 0.1 1. verzi6 2014.09.30.
5. 0.2 1. verzid 2014.09.30.
6. 03 —04 1. verzi6 2014.09.30.
7. 1 - 1.2 1. verzi6 2014.09.30.
8. 1.3 1. verzid 2014.09.30.
9. 1.4 —-15 1. verzi6 2014.09.30.

10. 1.6 —17 1. verzi6 2014.09.30.
11. 1.8 1.9 1. verzid 2014.09.30.
12. 1.10 1. verzi6 2014.09.30.
13. 1.11 1. verzi6 2014.09.30.
14. 1.12 - 1.13 1. verzid 2014.09.30.
15. 1.14 1. verzi6 2014.09.30.
16. 1.15 =4 1.16 1. verzi6 2014.09.30.
17. 1.17 = 1.19 1. verzid 2014.09.30.
18. 1.20 — 2.1 1. verzi6 2014.09.30.
19. 21 —23 1. verzi6 2014.09.30.
20. 24 —3 1. verzio 2014.09.30.
21. 4 — 4.2 1. verzi6 2014.09.30.
22. 4.3 1. verzi6 2014.09.30.
Ervényesség kezdete: VoML ey sk, ho 1. nap Oldalszam: 22 /5
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Repuilétérrend Ocsény (LHOY)

0.3 Arepilotérrend kiadasanak jogi alapjai (Legal basis for the issuance of
aerodrome rules)

A légikbzlekedésrdl széld 1995. évi XCVII. térvény (Lt.) és a végrehajtasara kiadott
141/1995. (XI. 30.) Kormanyrendelet (Vhr.).

Lt. 50/A. § (2) A repulétér Gzemben tartdja repulétérrendben szabalyozza:

a) a légi jarmilvek kdzlekedését a repulbtéren,

b) a gyalogosok és a jarmlivek kézlekedését a repulbtéren,

) a repul6téri 1étesitmények és berendezések hasznalatat,

) a személyek és gépjarmivek repulbtérre vald be- és kiléptetését,

) a repll6tér zajcsOkkentésére vonatkoz6 eljarasokat.

(3) A repulétérrendet — az allami célu repulésekre szolgald repulétér kivételével — a légi-
kézlekedési hatésag hagyja jova.

(4) A repllétérrendben foglalt szabalyok, tovabba a Iégijarmivek repllétéren és a repulld-
tér kdrzetének légterében valo kozlekedésének szabalyozasara vonatkozé eldirasok meg-
tartasat a légikdzlekedési hatésag ellendrzi. A rendelkezések megszegdit figyelmezteti. A
légikdzlekedési hatdésag az elbirasokat ismételten megszegbt a repllbétér hasznalataban,
illetve tevékenységében korlatozza, vagy attol meghatarozott idére eltiltja.

c
d
e

0.4 Arepilotérrend hatalya (Scope of the aerodrome rules)

Lt. 1. § (1) E térvény hatélya a (2) bekezdésben emlitett kivételekkel

c) a légikdzlekedésben és az azzal dsszefliiggd tevékenységekben a részt vevd szemé-
lyekkel, a Iégi jarmlvekkel, a repuléterekkel és a légikdzlekedéssel kapcsolatos Iétesitmé-
nyekkel, berendezésekkel 6sszefliggd jogviszonyokra terjed Ki.

A repulétérrend hatalya kiterjed valamennyi természetes és jogi személyre, Iégi és foldi
jarmire — fuggetlenul allami hovatartozasarol — ha a repulétérnek a repulétérrendben
kordlirt egyes teruletrészeire belép, berepll vagy megkdvetelt felhatalmazas alapjan be-
hajt, illetve a repllétérrendben meghatarozott és szabalyozas ala vont terileten tartéz-
kodik.

Ervényesség kezdete: oMY ey nevembiy ke M nap Oldalszam: 22/ 6
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Repuilétérrend Ocsény (LHOY)

1. Arepiilotér adatai (Aerodrome information)

1.1. Arepulotér helységnév azonositoja (Aerodrome location identifier)
Ocsény
LHOY

1.2. Arepulotér foldrajzi adatai és lizemeltetoje (Aerodrome geographical data and
administration)

1 | ARP koordinatak és helye a repul6étéren N 46°18,718

ARP coordinates and site at AD 17-es kiszob bal sarka
E 018°45,830

THR 17 right corner

2 | Tavolsag és irany a varostol 110°, 4km
Distance and direction from city

3 [ Tengerszint feletti magassag/Vonatkozasi | 90m
hémérséklet 295’
Elevation/Reference temperature

4 | Magneses eltérés
Magnetic variation

5| AD Uzemeltet®, cim, telefon, fax, e-mail, écsényi Repuléklub Sportegyesilet
web 7101 Szekszard, Pf.: 47.
AD administration, address, phone, fax, Tel: +36 74 675 469
email, web Fax: +36 74 496 264

Mobile: +36 30 661 8116
Email: info@lhoy.hu
Web: www.lhoy.hu

6 | Engedélyezett forgalom tipusa VFR
Approved traffic type
7 | Megjegyzés NIL
Remarks
Ervényesség kezdete: 2044, 6y L nsvsmbyay e LT nap Oldalszam: 22 /7
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Repuilétérrend Ocsény (LHOY)

1.3. Szolgalatok, lizemido (Services, hours of operation)

1 | Arepul6tér Gzemideje Uzembentartd engedélyével, napkeltétdl
AD office napnyugtaig
By operator’s permission, from sunrise
to sunset
2 | Vam és hatarérség NIL
Customs and border guard
3 | Egészségugyi NIL
Health and sanitary
4 | AlIS iroda NIL
AIS briefing office
5 [ ATS bejelentd iroda (ARO) NIL
ATS reporting office
6 | Meteoroldgiai hivatal NIL
MET briefing office
7| ATS NIL
8 | Tankolas NIL
Fueling
9 | Foldi kiszolgéalas NIL
Handling
10[ Orzés, védelem NIL
Security
11| Jégtelenités NIL
De-icing
12| Megjegyzés NIL
Remarks
Ervényesség kezdete: YedY.. ev L ngsemen.... ho 1. nap Oldalszam: 22 / 8

Verzibszam: 1



Replilétérrend

Ocsény (LHOY)

1.4. Foldi kiszolgalas és eszk6zok (Handling services and facilities)

1 | Teheraru kezel$ berendezések NIL
Cargo handling facilities
2 | Uzemanyag- és olajfajtak NIL
Fuel and oil grades
3 | Uzemanyagtéltd kocsik és korlatozasok | NIL
Refueling facilities and limitations
4 | Jégtelenitd eszkdzok NIL
De-icing facilities
5 | Hangéartarolasi lehetdség Tulajdonosok hozzajarulasa alapjan
Hangar space available for visiting acft According to owners’ permissions
6 | Javitasi lehetéségek NIL
Repair facilities available
7 | Megjegyzés NIL
Remarks
1.5. Utaskiszolgalas (Passenger facilities)
1 | Szallodak, panzidk A repul6téren, a faluban és a varosban
Hotels, guesthouses At the aerodrome and in the village and
town
2 | Etterem A faluban és a varosban
Restaurant In the village and the town
3 | Kbzlekedés Taxi
Transportation Cab
4 | Orvosi segélynyujtas A varosban
Medical facilities In the town
5 | Bank és postahivatal A faluban és a varosban
Bank and post office In the village and the town
6 | ldegenforgalmi tajékoztatas A varosban
Turist office In the town
7 | Megjegyzés NIL
Remarks

Verzibszam: 1
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1.6. Mento és tlizolt6 szolgalatok (Rescue and fire fighting services)

1 | Repulétér thzoltasi kategoériaja NIL
AD category for firefighting
2 | Ment6eszkdzbk NIL
Rescue equipments
3 | Uzemképtelen légijarmii mozgatasa NIL
Cabability for removal of disabled ACF
4 | Megjegyzés NIL
Remarks
1.7. Evszakonkénti rendelkezésre allas, hoeltakaritas (Seasonal availability, snow
clearance)
1 | Héeltakarité berendezések tipusa NIL
Types of snow clearing equipments
2 | Ment6eszkdzbk NIL
Rescue equipments
3 | Megjegyzés NIL
Remarks
Ervényesség kezdete: . Y011 ev ....nestmbi  ho AT nap Oldalszam: 22 /10
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1.8. Eloterek, guruldutak és ellenorzopontok adatai (Aprons, taxiways and check

locations data)

El6tér felllete és teherbiras
Apron surface and strength

FelUlet: fd, teherbiras: 9t

Surface: grass, Strength: 9t

2 | Gurulbutak szélessége, felllete és NIL
teherbiras
Taxiway width, surface and strength

3 | Magassagméré ellenérzé hely és NIL
magassag
ACL location and elevation

4 | VOR/INS ellen6rzd hely NIL
VORY/INS chekcpoint

5 | Megjegyzés NIL
Remarks

1.9. Gurulasi eligazité rendszer és jelélések (Surface movement guidance and

control system and markings)

Légijarmi allohely azonosito jeldlések,
guruldut jelzések és parkolasjelzd
rendszerek

Use of aircraft stand ID signs, TWY guide
lines and visual docking/parking guidance
system of aircraft stands

NIL

RWY, TWY jelélések és fényrendszerek
RWY, TWY markings and LGT

NIL

Megallitd keresztfénysorok
Stop bars

NIL

Megjegyzés
Remarks

NIL

Ervényesség kezdete: olY gy novembiy  hg
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1.10. Repiilotéri akadalyok (Aerodrome obstacles)

Megkdzelitési/felszallasi terileteken Kérbzési terlleten és Megjegyzés
In approach/TKOF areas repulétéren Remarks
In circling area and at AD
1 3
Erintett Akadalyfajta | Tavolsag a | Akadélyfajta | Helye NIL
RWY/terllet | Magassag 17-es Magassag Iranya
RWY/area (m) klisz6btol (m) (foldrajzi)
affected Jeldlés/fény | (m) Jeldlés/fény | Tavolsaga
Obstacle Distance Obstacle (m)
type from 17 type Location
Elevation RWY Elevation Direction
(m) threshold (m) (GEO)
Margings/ (m) Margings/ Distance (m)
LGT LGT
a b c b c
17 Antenna 400m NIL
17 Torony 450m NIL
Tower
Tavolsag a
35-0s
klisz6btol
(m)
Distance
from 35
RWY
threshold
(m)
35 Antenna 1600m NIL
35 Torony 1650m NIL
Tower
Ervényesség kezdete: LS ey gt ho AT nap Oldalszam: 22 /12
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1.11. Nyujtott meteoroldgiai szolgalatok (Meteorological service provided)

1 | Kiszolgalé meteoroldgiai hivatal
Associated MET office

OMSZ Replulésmeteoroldgiai és
Veszélyjelz6 Osztély Tel/fax:
+3613464685

Hungarian Meteorological Service (HMS)
- Aviation and Severe Weather
Forecasting Division Tel/fax:
+3613464685

2 [ Uzemidé
Hours of operation

H24 a Kbézpontban
H24 in MET Centre

3 | TAF készitésért felel6s hivatal
Ervényességi idészak

Office responsible for TAF preparation
Periods of validity

OMSZ Repulésmeteorologiai Kozpont
TAF el6zetes kérésre 9HR (FC)

Met. Service Aeronautical Meteorological
Centre TAF on prior request 9HR (FC)

4 | Leszallasi elérejelzés tipusa
Kibocsatéasi id6szakok

Type of landing forecast
Interval of issuance

NIL

5 | Biztositott eligazitas/konzultacio
Briefing/consultation provided

Konzultacio, repulési dokumentacio és
egyeéb tajékoztatas telefonon, faxon.
Consultation, flight documentation and
other info via phone, fax.

6 | Repulési dokumentacio
Hasznalt nyelvek

Flight documentation
Language(s) used

Térképek, roviditett nyilt nyelvi széveg
Magyar/angol

Charts, abbreviated plain language text
Hungarian/English

7 | Eligazitashoz és konzultaciohoz
rendelkezésre all térképek és egyéb
tajékoztatasok

Charts and other information available
for providing information

Térképek, repulétéri jelentések és
elérejelzések EUR, terlleti elérejelzés,
met. megfigyelés és veszélyjelzés
Budapest FIR-re

Charts, aerodrome reports and forecasts
about EUR, and forecast, met.
observations, warnings in Budapest FIR

8 | Tajékoztatdsok nyujtasara
rendelkezésre all6 kiegészit
berendezések

Supplementary equipment available for
providing information

NIL

9 | Tajékoztatassal ellatott ATS egyseg NIL
ATS unit provided with information
10 | Egyéb tajékoztatasok NIL
Additional information
Ervényesség kezdete: U044 ev Lnesoabiav..... ho .LT. nap Oldalszam: 22 /13
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1.12. Futdépalya adatok (Runway physical characteristics)

Designations | Féldrajzi és | Futopalya RWY és Kiszob A kiiszdb
RWY magneses méretek (m) | teherbiras koordinatak | tengerszint
NR irany Dimensions | (PCN) THR feletti
TRUE and of RWY (m) | Strength coordinates | magassaga
MAG (PCN) and The height
bearing surface of of the THR
RWY AMSL
1 2 3 4 5 6
35 350° 150 x 1260 | f( / grass 90m / 295’
17 170° 150 x 1260 | f( / grass 90m / 295’
RWY lejtés | SWY Cwy Sav méretek | OFZ Megjegyzés
Slope of méretek méretek Strip Remarks
RWY SWY Cwy dimensions
dimensions | dimensions
7 8 9 10 11 12
300x1600 m Munkaterulet
kijeldlve
1.13. Meghatarozott tavolsagok (Declared distances)
RWY TORA (m) TODA (m) ASDA (m) LDA (m) Megjegyzés
Designator Remarks
1 2 3 4 5 6
17 1260 1260 1260 1260 NIL
35 1260 1260 1260 1260
Ervényesség kezdete: oAU v s ho AT nap Oldalszam: 22/ 14
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1.14. Bevezeto és futopalya fények (Approach and runway lighting)

RWY APCH [THR PAPI TDZ RWY RWY RWY SWY
Desig- |LGT LGT VASIS [LGHT |Centre |edge end LGT
nator type color (MEHT) |LEN line LGT |LGT LGT LEN (m)
LEN WBAR Length, |length, [color color
INTST spacing |spacing |WBAR
color, color,
INTST |INTST
1 2 3 4 5 6 7 8 9
NIL NIL NIL NIL NIL NIL NIL NIL
Megjegyzés:
Remarks:

Verzibszam:
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1.15. Egyéb fények, tartalék aramforras (Other lighting, secondary power supply)

1 | ABN/IBN helye, jellemzdi és Gizemideje NIL
ABN/IBN location, characteristics and
hours of operation

2 | Leszaéllasi iranyjelz6 helye és NIL
megvilagitasa
Szélmérd helye és megvilagitasa
LDl location and LGT
Anemometer location and LGT

3 [ Guruléut szegély és kdézépvonal fények NIL
TWY edge and centre line lighting

4 | Tartalék aramellatas NIL
Secondary Power Supply

5 | Megjegyzés NIL
Remarks

1.16. Helikopter fogadé teriilet (Helicopter alighting area)

Coordinates TLOF or THR of FATO

NIL

TLOF és/vagy FATO tengerszint feletti
magassag m/ft
TLOF and/or FATO elevation m/ft

NIL

TLOF és FATO terlilet méretei, felllete,
teherbirasa, jel6lései

TLOF and FATO area dimensions,
surface, strength, marking

NIL

A FATO féldrajzi és magneses iranyszbge
True and MAG BRG of FATO

NIL

Rendelkezésre all6 meghatarozott
tavolsagok
Declared distances available

NIL

APP és FATO fények
APP and FATO lighting

NIL

Megjegyzés
Remarks

NIL

Ervényesség kezdete: .04 v ..ngvtonbias  ho AT nap
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1.17. ATS légtér (ATS airspace)

1 | Neve és oldalhatérai NIL
Designation and lateral limits

2 | Faggéleges hatarok NIL
Vertical limits

3 | Légtér osztaly NIL
Airspace class

4 | ATS egység hivojele Ocsény RADIO
ATS unit call sign HUN / ENG
Nyelv / Language

5 | Atvaltasi magassag 9000’ / 2750m
Translation altitude

6 | Megjegyzés NIL
Remarks

1.18. ATS Osszekottetési berendezések és lizemidok (ATS communication facilities
and operational hours)

Szolgalat Hivéjel Frekvencia | Uzemidd Antenna Megjegyzés

Service Call sign Frequency Hours of helye Remarks

designation operation Antenna
location
(WGS 84)

1 2 3 4 5 6
NIL RADIO 127,9 MHz NIL N46°18’660 NIL

E018°45°745

1.19. Radionavigacids/leszallasi eszk6z6k (Radio navigation/landing facilities)

Berendezés | Azonositd Frekvencia | Uzemidd Koordinatak | Megjegyzés
Facility Ident Frequency Hours of Coordinates | Remarks
(Uzemmod) operation (DME,
(Emission) antenna,
elev, feet/m)
NIL NIL NIL NIL NIL NIL

Oldalszam: 22 /17
Verzibszam: 1



Repuilétérrend Ocsény (LHOY)

1.20. Helyi eloirasok (Local regulations)

A repulétéren végezhetd repuldtevékenységek: a repulétéren az Uzembentartd engedé-
lyével sarkanyrepilé (vontatasos és csérléses), SES, UL, vitorlazd, movit, motoros, hdlég-
ballon, ejtbéernyds, Iéghajés, siklbernyds, forgdszarnyas, replilémodellezd repllbtevékeny-
ség végezhetd kuldn-kuldn és egylttesen is.

1.21. Zajcs6kkento eljarasok (Noise abatement provisions)

1.22. Repiilési eljarasok (Procedures for flights)

1.23. Egyéb tajékoztatasok (Additional information)

1.24. Repiilotérre vonatkoz6 térképek (Charts related to the aerodrome)

1.25. Arepulotér felelos vezetoje (The director of the aerodrome)

Név / Name: Mattburger Zsolt
Mobiltelefon / Mobile phone: +36 30 661 8116

2. A repiilotér és létesitményeinek hasznalati rendje

2.1. Alégijarmiivek kézlekedése a repiilotéren

A légijarmlvek motorinditdséat, valamit foldi mozgéasat a repll6tér frekvenciajan be kell
jelenteni, és azt az esetlegesen a frekvencian mikddd szolgalattal egyeztetve kell végre-
hajtani.

A légijarmivek mozgasa lehet:
- érkez6

- indulé

- helyi mozgést végzé.

A repulétéren mikddd szolgélat tdjékoztatdsa alapjan a légijarmivek fel- és leszallasra a
fives futdpalyat hasznalhatjak.

Erkezo légijarmiivek

Leszallas utan a futopalydn megfordulni, a szegélyjelekkel kdrbehatarolt terlleten belll
mozogni, az el6étérre parkolas céljabdl beallni csak a repulétéren mikdédd szolgalat tajé-
koztatdsanak figyelembevételével, a le- és felszallb forgalom zavarasa nélkul szabad.
Indulé légijarmiivek

Felszallast a lagijarmi-forgalom zavarasa nélkil a 17-es vagy 35-0s futdpalyardl lehet
végrehajtani.

Helyi mozgast végzo légijarmiivek

A légijarm(ivek helyi mozgasa alatt azok all6helyre, nyligbzéhelyre, Gzemanyagtélté-helyre
gurulasa, tovabba helikopterek légi guruldsa értendbé.

A hangarba és hangarbdl térténd légijarmi-mozgatas csak allé hajtomavel térténhet.

A vitorlazo-repllégépek féldi mozgatasa emberi erével vagy vontaté gépjarmuvel is tértén-
het.
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A vitorldzd repulégépet mozgatd gépkocsinak (amennyiben az nem tartozik a repulétér
Uzeméhez) a repllétér vezetbjétdl kildn engedéllyel kell rendelkeznie.

Vitorlazégépek foldi mozgatasa soran a repulétér forgalma nem zavarhat6é és nem akada-
lyozhat6. A fel- és leszallomez6t a legrévidebb aton ketesztezhetik csak.

Légijarmivek gurulasa a futépalyan maximum 30km/h, a guruléuton maximum 15km/h, az
el6téren maximum 5km/h sebességgel térténhet.

2.2. Gyalogosok és jarmiivek kozlekedési rendje

Gépjarmdivel a repulétér munkateriletére — felszallopalya, guruléut, elétér — behajtani csak
a repulétér vezetbjének engedélyével, az zembeltetéshez feltétlenul szikséges jarma-
vekkel szabad.

A repulétéer teruletén a gépjarmi-kozlekedés a KRESZ szabdlyai szerint tdrténhet,
maximum 30km/h sebességgel, a légijarmi-forgalom legkisebb zavarasa nélkul.

Gyalogosok a péalyan és a munkaterileten csak a repulétér vezetdjének engedélyével,
csak a repul6tér Uzemeltetésével Osszefliggd tevékenység (karbantartas, javitas és
légijarmi-mozgatas stb.) céljabdl tartézkodhatnak.

Gyalogos utasok a repul6tér tertletén csak a szamukra kijelélt utvonalon (az épllet és az
el6tér kozotti jardan) valamint az el6téren a repul6térre beosztott kisérével kodzleked-
hetnek.

2.3. Arepiilotéri létesitmények és berendezések hasznalata

Parkolé
Az el6zd fejezetekben emlitett kivételek figyelembevételével a repllétérre érkezd gépjar-
mivek kételesek a forgalmi épulet mellett kiépitett ingyenes gépkocsiparkol6t hasznaini.

A repllégép-szallitd gépkocsik, utanfutok a kijeldlt parkolét is hasznalhatjak, repulétéri
személyzet kiséretével.

Forgalmi épiilet

Utasforgalom esetén az utasok varakozasa a forgalmi éplletben a nagykézdénség szama-
ra kialakitott utasvaréban (étterem, lzobar) térténhet.

Hangar

A hangar kizar6lag repulégépek és a repuldlizem kiszolgaldsara hasznalt eszkdzok,
gépek, berendezések tarolasara és karbantartasara hasznalhaté.

Miszaki munkak a hangar el6tti elbtéren is végezhetbk.

A hangarban a repll6tér személyzetén kivil a repulétéri szolgalat engedélyével a repulé-
gépek személyzetei is tartdzkodhatnak.

A hangéarban, valamint a forgalmi épuletben a nagykézdnség elél elzart terlleten utasok,
illetve a repul6térre nem beosztott személyek nem tartézkodhatnak.

Uzemanyag-tarol6

Nincs kialakitva.

Ervényesség kezdete: O ev sk he AT nap Oldalszam: 22 /19
Verziészam: 1



Repuilétérrend Ocsény (LHOY)

2.4. Személyek és gépjarmiivek repiilotérre valo be- és kilépése

Személybejaré
A repulbtérre vezetd bejaraton atlépni csak a repllétér hasznalatara feljogositva lehet,
amelyet a repull6térvezet6 ad ki.

Azonositdkartyaval rendelkez6 repullbtéri személyzet kiséretével utasok, illetve szervezett
keretek k6zo6tt 1atogatdk is beléphetnek a repulétér tertletére.

Allami szervek, illetve ellenérzésre jogosult hatésagok tagjai személyazonossaguk igazo-
lasa utan beléphetnek a repul6tér tertletére.

Teherbejaré
A hangar melletti gépkocsibejarot kiilén engedély nélkil hasznalhatjak a repilétéri izemet
kiszolgalo gépkocsik, valamint a mentd, tizoltd és a renddrségi gépkocsik.

A repul6tér vezetdjenek kildn engedélyével behajthatnak még az Gzemanyagot szallitd
tartalygépkocsik és a repllégépek szallitasara alkalmas szallitd6 gépjarmivek.

Allami szervek, illetve ellenérzésre jogosult hatdsagok tagjai személyazonossaguk igazo-
lasa utan gépkocsival is behajthatnak a teherbejaron.

3. Dijszabas

Parkolasi dij (Parking fee)
- szabadban (in the open air): 2 USD / 1000kg / day
- hangarban (in the hangar): 5 USD / 1000kg / day

Az els6 3 Ora parkolas dijtalan, utdna minden megkezdett 24 6ra egész napnak szamit.
The first 3 hours of parking is free of charge, then every started day is considered to be a
full day.

Rendelkezésre allasi dij, nyitva tartasi idén kivil (Ensure availability fee, outside opening
hours): 10 USD / hour
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4. Térképek

4.1. Latvamegkodzelitési térkép (Visual approach chart)
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4.2. Repiilotér térkép (Ground movement chart)
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4.3. Munkateriilet, futopalya, elotér (Working area, runway, apron)
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